Quality Tools for Smart Cleaning

[E@I! LA RACLETTE DE VITRES LA PLUS AVANT=-GARDISTE DE TOUS LES TEMPS

Quality Tools for Smart Cleaning

POIGNEE A DEUX COMPOSANTS, ERGONOMIQUE, ARTICULEE

Ergonomie parfaite
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Poignée ergonomique Zone ErgoBall

Poignée légere, er-

adaptée a la main. doigts.
Caoutchouc antidérapant

de qualité supérieure pour

plus de confort et un

contréle parfait.
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Forme ErgoBall pour une
gonomique, parfaitement position agréable des
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Idéale pour le travail avec perches

Zone du pouce Réglage du serrage

Pour poser le pouce, pour
plus de pression.

tension du mécanisme de
mouvement.

FONCTION DE FIXATION DES BARRETTES TRriLocC

Changement ou réglage rapide et sir de la barrette.

Position verrouillée  Ouverture verrouillée

La barrette est fixée. La barrette est encore
fixée et ne peut étre
bougée ou ne peut
tomber.

S’enclenche

Régler la vis en inox avec S’enclenche solidement sur
une piéce de monnaie pour le cone de sécurité
augmenter ou diminuer la  ErgoTec® de Unger.

Fonction d’articulation

Parfaite pour travailler avec
les perches et atteindre les
endroits difficilement ac-
cessibles. Reste fixée dans la
position désirée. Toujours le
serrage correct. Réglage fac-
ile de la position médiane.

SMARTCLIP

Construction novatrice des embouts
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Fermé / Ouvert Protection des chassis de fenétre

& Fermé : Fixation stre de la lame caou-  Congue pour éviter d’érafler les chassis
tchouc pendant le travail. Si nécessaire, de fenétre.
tirer légérement sur la lame caoutchouc  Les SmartClips sont facilement
pour la tendre davantage. échangeables a la main ou a I'aide d'un
GT Ouvert : Changer ou relacher la lame  tournevis.
caoutchouc.

. Manipulation d’une seule main
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| Facile a manipuler, méme avec des gants.
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Position de changement/de réglage

Il est possible de régler la position de la barrette ou de changer la
barrette.

La vis de serrage permet un réglage individuel. Compatible avec les autres barrettes en aluminium.
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ALUMINIUM EXTRUDE HIGH=-TECH-T6

Matériau utilisé en construction aéronautique

Barrette aluminium extrudé T6

Barrette en aluminium extrudé, légere
et robuste, disponible en diverses
longueurs jusqu’a 105 cm — pour le
nettoyage rapide de grandes surfaces
vitrées. Ne casse pas, ne plie pas.
Répartition parfaite de la pression.

Position 2
Positionnement flexible du caoutchouc Marques étoile Ninjar

Deux positions au choix de la lame Pour faciliter le réglage de la
caoutchouc. Position inférieure (1) position médiane.

pour barrettes courtes, position su-

périeure (2) pour barrettes longues

— toujours la pression et le contact

intensif sur la vitre.
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LA RACLETTE DE VITRES

TECHNOLOGIE DE POINTE POUR VUE D’ENSEMBLE DU SYSTEME LA PLUS AVANT=GARDISTE
Quality Tools for Smart Cleaning UNE EFF'CAC"'f OPT,MALE Quality Tools for Smart Cleaning ERGOTEC® N’NlA Quality Tools for Smart Cleaning DE TOUS LES TEMPS 0'
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. ERGOTEC® NINJA:
Simplifie les taches difficiles

La nouvelle raclette ERGOTEC® NINJA offre de nombreuses fonctions effi-
caces pour les laveurs de vitres professionnels. Les barrettes jusqu’a 105 cm de

RACLETTE DE VITRES ERGOTEC® NINJA, COMPLETE

¢ Poignée ergonomique : avec fonction d'orientation et mécanisme de sécurité TriLoc.

longueur réduisent énormement le temps de nettoyage de grandes surfaces - - =8 e Barrette aluminium extrudé high-tech T6 : Pas de cintrage, changement rapide de la lame
My 2 il | P y f caoutchoucg, répartition parfaite de la pression.
et permettent ainsi de réaliser davantage de travail en un tempo plus réduit. / ¢ Lame caoutchouc Soft professionnelle : Nettoyage des vitres sans traces, deux arrétes vives.
La construction ergonomique révolutionnaire garantit de travailler sans pro- TETE DE CLETTE
blémes et confortablement - méme aprés des heures de nettoyage intensif. - Longueur Boite RA
T, s . 35cm 5
ERGOTEC® NINJA - |'outil idéal des laveurs de vitres professionnels. e . ERGONOMIQUE,

ARTICULEE

De meilleurs résultats et un travail en PoionEe ErcoTec® NINJA

toute sécurité

* Serrage réglable de la lame caoutchouc pour des résultats parfaits sur des vitres

ALY
T SYSTEME DE
* Ergonomique : Poignée a 2 composants
e Articulée : Idéale pour le travail avec perches F,XAT,ON DE

e Sire : TriLoc pour une fixation solide de la bar-
rette, s'enclenche strement sur les perches téle- "
scopiques avec le cone de sécurité Unger. BARRE E TR'LOC
Boite
5

BARRETTE ALUMINIUM ERGOTEC® NINJ/
Compléte avec lame caoutchouc Soft et en

| e Aluminium extrudé high-tech-T6 : Ne casse pas, ne plie pas.
de toutes grandeurs avec des barrettes de toutes longueurs. _ . Matériau utilisé en construction aéronautique.

e La barrette aluminium high-tech T6 ne plie pas et assure un contact toujours ::‘:")‘izcee_ :ciiiaéﬁ'ﬂzr?ﬁaafﬁfﬁedﬁ ';;;Zf‘cfcz’”

régulier de la lame caoutchouc avec la vitre.

SMARTCLIP =

® e mécanisme TriLoc empéche la barrette de sortir par mégarde de la poignée. r'4
EMBOUTS DE RECHANGE SMARTCLIP L"EMBOUT

e Travail en hauteur en toute sécurité grace aux perches télescopiques.

SmartClips gauche et droit livr
: e ; oAl Longueur
La raclette ERGOTEC® NINJA est adaptée au cone de sécurité Unger. ZSC:';U = MULTIFONCTION
Pas de déblocage, pas de torsion 35cm ¢ fae;'[ftgcﬁ;ﬁg'ab'e de la lame
45cm ¢ Changement facile
p S5cm - * Protection des chassis de
- e, ™ 65cm fenétre
Efficacité supérieure 750 ;
92¢m Art. No. Contenu Boite
» Nettoyez les grandes surfaces vitrées en moins de temps. 105cm PPLUG  1jeu=1embout gauche & 1 embout droit 5 jeux

e Répartition parfaite de la pression avec toutes les longueurs de
barrette — avec moins d’efforts.

e L a téte articulée de la raclette permet de travailler rapidement et
facilement.

e Changement rapide de la lame caoutchouc et de la barrette, la barrette
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